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Bitte fUhren Sie das Gerat am Ende seiner
LebensdauerdenzurVerfligungstehenden
Ruckgabe- und Sammelsystemen zu.

At the end of the product's useful life,
please dispose of it at appropriate
collection points provided in your country.

Une fois le produit en fin de vie, veuillez
le déposer dans un point de recyclage
approprié.
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Sehr geehrter MAC AUDIO-Kunde,

zunachstvielen Dank daftir, dass Sie sich fir ein MAC AUDIO-Produkt entschieden haben.
Wir mochten Ihnen hierzu von unserer Seite recht herzlich gratulieren.

Bitte lesen Sie unsere folgenden Hinweise vor Inbetriebnahme lhrer Lautsprecher genau
durch.

GENERELLES ZUM ANSCHLIESSEN IHRER MAC AUDIO SOUNDFORCE-LAUTSPRECHER

Zum AnschlieBen der Lautsprecher bendtigen Sie spezielle im Fachhandel erhaltliche
Lautsprecherkabel. Um Klangverluste zu vermeiden, empfehlen wir fir Kabelldngen bis
3 m einen Kabelquerschnitt von mindestens 2,5 mm?, bei grofReren Langen mindestens
4 mm2,

Der Verstarker sollte grundsatzlich ausgeschaltet sein, bis alle Verbindungen hergestellt
sind. Die Lautsprecher sollten sich, um die richtigen Kabellangen abmessen zu kénnen,
auf ihren angedachten Positionen befinden.

Isolieren Sie nun die Enden der Kabel auf einer Lange von 10- 15 mm ab und verdrillen Sie
dieEnden. Die Lautsprecheranschlisse sind miteinem Klemmmechanismus ausgestattet.
Drucken Sie auf den Klemmenkopf und fuhren Sie das abisolierte Litzenende in die
Bohrung ein. Durch Loslassen des Klemmenkopfes wird das Kabel sicher arretiert und
ein bestmoglicher Kontakt sichergestellt.

Achten Sie bitte beim AnschlieBen der Kabel unbedingt auf die phasenrichtige Polung,
d. h. es mussen die schwarzen (-) Klemmen der Lautsprecher mit den (-) Klemmen des
Verstarkersverbundenwerdenunddieroten(+)KlemmenderLautsprecherentsprechend
mit den (+) Klemmen des Verstarkers. Bei handelstblichen Lautsprecherkabeln ist, um
ein phasenrichtiges Anschlie8en zu erleichtern, eine Kabelader geriffelt oder durch einen
Farbstreifen markiert.

Uberpriifen Sie noch einmal, dass die Kabel richtig fest sitzen und sich kein Kurzschluss
etwa durch abstehende Drahtchen gebildet hat. Dies ware fur den angeschlossenen
Verstarker sehr gefahrlich.

MAC AUDIO SOUNDFORCE LAUTSPRECHER IM STEREO-BETRIEB

Die optimale Horposition ist dann gegeben, wenn Lautsprecher und Hérplatz ein
gleichschenkliges Dreieck bilden. Durch die gleiche Entfernung des linken und rechten
Lautsprechers zum Hoérplatz werden die akustischen Signale zeitrichtig wiedergegeben,
und es entsteht ein nattrliches, ausgewogenes Klangbild.

TIPPS ZUR VERMEIDUNG VON REPARATURFALLEN

Ihre Lautsprecher sind auf bestmoglichen Klang bei hochstem Wirkungsgrad abgestimmt.
Die Klangregler sollten sich deshalb in Mittelstellung befinden. Bei stark aufgedrehten
Klangreglern wird dem Tieftoner und/oder Hochtdner vermehrt Energie zugefihrt, was
bei hohen Lautstarken zu deren Zerstérung fuhren kann.
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Sollten Sie einen Verstarker besitzen, der eine wesentlich hhere Ausgangsleistung
besitzt, als bei den Boxen an Belastbarkeit angegeben ist, kdnnen brachiale Lautstarken
zur Zerstoérung der Lautsprecher flhren - was aber recht selten vorkommt.

Verstarker mit schwacher Ausgangsleistung jedoch kdnnen schon bei mittleren
Lautstarken den Boxen gefahrlich werden, weil sie viel schneller Gbersteuert werden
kénnen als kraftige Verstarker. Diese Ubersteuerung verursacht deutlich messbare und
horbare Verzerrungen, die dul3erst gefahrlich fur Ihre Lautsprecher sind.

Bitte achten Sie deshalb bei der Lautstarkeeinstellung auf Verzerrungen - und drehen
Sie dann sofort leiser. Wer gerne laut hort, sollte darauf achten, dass der Verstarker
zumindest die Ausgangsleistung aufbringt, mit der die Boxen belastet werden kénnen.

IM ALLGEMEINEN...

koénnen Verstarker - nicht nur bei preiswerten Produkten - nicht hérbare, hochfrequente
Schwingungen erzeugen. Sollten lhre Hochtoner bei leiser bis mittlerer Lautstarke

ausfallen, lassen Sie bitte Ihre Anlage vom Fachmann daraufhin Gberprfen.

TECHNISCHE DATEN

Soundforce 3800 Soundforce 2300
Konfiguration: 3 Wege Bassreflex 4 Wege Bassreflex
Belastbarkeit: 300/ 800 Watt 300/ 800 Watt
Impedanz: 4 -8 0hm 4-80hm
Frequenzbereich: 23-25000 Hz 25-25000 Hz
Empfohlene Verstarkerleistung: >30 Watt >30 Watt
Wirkungsgrad (1 Watt/1 m): 97 dB 96 dB

Mafe (BxHXT): 490 x 832 x 435 mm 390 x 1195 x 350 mm

Soundforce 1300 Soundforce 1200
Konfiguration: 3 Wege Bassreflex 3 Wege Bassreflex
Belastbarkeit: 150/ 400 Watt 130/ 300 Watt
Impedanz: 4-80hm 4-80hm
Frequenzbereich: 30-25000 Hz 35-25000 Hz
Empfohlene Verstarkerleistung: >30 Watt >30 Watt
Wirkungsgrad (1 Watt/1 m): 94 dB 92 dB

Maf3e (BXHXT):

390 x 725 x 260 mm

Technische Anderungen vorbehalten.

290 x 555 x 260 mm




Dear MAC AUDIO Customer,

Congratulations on your fine new loudspeakers and thank you very much for choosing
MAC AUDIO! You have made an excellent choice.

Please study the instructions and information below carefully before using your new
loudspeakers.

GENERAL INFORMATION ABOUT CONNECTING YOUR MAC AUDIO SOUNDFORCE
LOUDSPEAKERS

Please always use a good quality loudspeaker connection cable from an audio dealer.
To prevent impairment of sound quality, we recommend cables with cross-sections of at
least 2.5 mm2 for lengths up to 3 m and at least 4 mm?2 for lengths above 3 m.

Always turn off the amplifier before connecting or disconnecting loudspeaker cables.
Place the loudspeakers in their planned positions and cut the cables to the right length.

Strip 10 - 15 mm of insulation from the ends of the cables and twist the ends. The
loudspeaker terminals are equipped with a clamping mechanism. Press the terminal
head down and guide the stripped cable end into the hole. On releasing the terminal
head, the cable is secured, ensuring the best possible contact.

For good sound it is imperative that the cables must be connected in such a way that the
speakers are “in phase”. This means that the black negative terminals on the speakers
(-) must be connected to the negative (-) terminals on the amplifier, the red positive (+)
speaker terminals to the positive (+) amplifier terminals. To make this easier one wire of
most speaker cables is marked with a coloured strip or a ridge in the insulation.

Before switching on the system double-check all your connections and make sure that
the terminal screws are tight and that there are no short circuits caused by stray wire
filaments - this could cause serious damage to your amplifier!

THE MAC AUDIO SOUNDFORCE LOUDSPEAKERS IN STEREO MODE

In the ideal configuration the speakers and the listening position should form an
equilateral triangle. When the left and right speakers are the same distance from the
listening position their sound arrives at the same time, resulting in a harmonious, natural
music reproduction.

HOW TO AVOID DAMAGE TO YOUR VALUABLE SPEAKERS

Your loudspeakers are designed and built for optimum sound reproduction with highest
efficiency. The tone controls should therefore be turned to the central position. Turning
up the bass and treble controls too far delivers more power to the woofers and/or
tweeters, and at high volumes this can actually destroy the speaker units!




If the output of your amplifier is significantly higher than the rated power handling
capacity of your speakers extremely high volumes can physically destroy your speakers.
This doesn't actually happen often but you should be aware that it is possible.

Weak amplifiers with low output ratings can actually be more dangerous for your
speakers at medium volumes because weak amplifiers may overload much faster than
powerful ones and this causes measurable and audible distortion, which is extremely
dangerous to your loudspeakers.

Always turn the volume down immediately as soon as you hear distortion! If you like
listening to loud music make sure that your amplifier can deliver at least as much power
as the speakers’' power-handling rating.

THE SOUND YOU CAN'T HEAR...

Amplifiers can produce inaudible high-frequency signals - and this doesn’t only apply
to cheap products. If your tweeters fail at low or medium volumes you should have a
qualified technician check your system components for dangerous inaudible signals.

SPECIFICATIONS

Soundforce 3800 Soundforce 2300
Configuration: 3-way bass reflex 4-way bass reflex
Power-handling capacity: 300/800W 300/800W
Impedance: 4 -8 ohms 4 -8 ohms
Frequency response: 23 -25000 Hz 25-25000 Hz
Recommended amplifier output:  >30 W >30 W
Efficiency (TW/1m): 97 dB 96 dB

Dimensions (WxHxD):

490 x 832 x 435 mm

390 x 1195 x 350 mm

Soundforce 1300 Soundforce 1200
Configuration: 3-way bass reflex 3-way bass reflex
Power-handling capacity: 150 /400 W 130/300W
Impedance: 4 -8 ohms 4 -8 ohms
Frequency response: 30-25000 Hz 35-25000 Hz
Recommended amplifier output:  >30 W >30 W
Efficiency (TW/1m): 94 dB 92 dB

Dimensions (WxHxD):

SUBJECT TO TECHNICAL CHANGE.

390 x 725 x 260 mm

290 x 555 x 260 mm
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Treés cher client,

Félicitations: vous venez d'acquérir de nouvelles enceintes d'excellente qualité et nous
vous remercions d'avoir choisi MAC AUDIO!

Pour obtenir les meilleurs résultats et éviter les accidents, lisez attentivement les
instructions etrespectez les consignes ci-jointes avant la mise en service de vos nouvelles
enceintes.

RECOMMANDATIONS GENERALES SUR LE BRANCHEMENT DE VOS ENCEINTES
MAC AUDIO SOUNDFORCE

Utilisez toujours des cables de liaison de bonne qualité et spécifiques pour haut-parleurs
que vous vous procurerez aupres d'un revendeur spécialisé. Pour éviter les pertes de
qualité dues aux cables, nous vous recommandons d'utiliser des cables ayant une section
d’au moins 2,5 mm2 pour des longueurs inférieures a 3 m et d'au moins 4 mm? pour des
longueurs supérieures a 3 m.

Avant de brancher ou de débrancher les cables des enceintes, éteignez toujours votre
amplificateur. Placez les enceintes aux emplacements prévus et coupez les cables a la
longueur correcte.

Dénudez lisolantsur 10a 15 mm a chaque extrémité des cables et torsadez les extrémités.
Les connexions des haut-parleurs sont équipées d'un mécanisme de coincage. Appuyer
sur la téte de la borne et insérer I'extrémité dénudée du toron dans la perforation. En
lachant la téte de la borne, le cable sera arrété de facon sQre, et un meilleur contact sera
assuré.

IMPORTANT: Pour obtenir une bonne qualité sonore, les cables doivent étre reliés de
telle maniere que les enceintes soient “en phase”. Ceci signifie que les bornes noires
négatives (-) des enceintes doivent étre reliées aux bornes négatives (-) de 'amplificateur,
les bornes positives (+) des enceintes aux bornes positives (+) de 'amplificateur. Pour
faciliter le branchement, un des fils de la plupart des cables pour haut-parleurs peut étre
repéré a l'aide d'une bande colorée ou d'une nervure sur lisolant.

Avant de mettre votre appareil en marche, vérifiez une nouvelle fois tous vos
branchements, assurez-vous que les vis des bornes sont bien serrées et qu'aucun petit
fil résiduel ne provoque de court circuit - ceci pourrait en effet étre dangereux pour votre
amplificateur!

ENCEINTES MAC AUDIO SOUNDFORCE EN FONCTIONNEMENT STEREO

Dans la configuration idéale, les enceintes et I'emplacement d'écoute forment un
triangle équilatéral. Lorsque I'enceinte gauche et I'enceinte droite sont situées a la méme
distance de I'emplacement d'écoute, les sons qu'elles reproduisent vous parviennent
en méme temps, ce qui donne une reproduction musicale naturelle et harmonieuse.
hapitre précédent sont valables.
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COMMENT EVITER D’ENDOMMAGER VOS ENCEINTES

Touteslesenceintes MACAUDIO sontconguesetconstruites pour fournirunereproduction
sonore optimale lorsque les commandes de tonalité sont en position centrale. Si vous
poussez les commandes de graves et d'aigués trop loin, vous augmenterez la puissance
fournie aux woofers et/ou aux tweeters; sous des niveaux éleveés, ceci peut véritablement
détruire les enceintes!

Sila puissance de sortie de votre amplificateur est bien plus importante que la puissance
nominale que vos enceintes peuvent accepter, les crétes de puissance soudaines peuvent
les détruire. Méme si ce n'est pas fréquent dans la réalité, rappelez-vous que ceci peut
toujours se produire.

D’autre part, des amplificateurs dont la puissance de sortie est faible peuvent présenter
un danger important pour vos enceintes a des volumes moyens. Ceci peut paraitre
étrange mais la raison est trés simple : des amplificateurs de faible puissance sont bien
plus rapidement surchargés que des amplificateurs puissants; cette surcharge provoque
des distorsions mesurables et audibles, qui, pour vos enceintes, sont plus dangereuses
que quoi que ce soit d'autre.

Des que vous percevez une quelconque distorsion, baissez le volume immédiatement! Si
vous aimez écouter de la musique a niveau élevé assurez-vous que votre amplificateur
peut fournir au moins autant de puissance que puissance nominale de vos enceintes.

EN GENERAL ...

Les amplificateurs peuvent produire des sons inaudibles parce que leur fréquence est
trés élevée - et ceci ne vaut pas que pour les produits bon marché. Si vos tweeters
tombent en panne alors que vous ne les utilisez qu'a des volumes faibles ou moyens,
faites vérifier votre installation par un technicien qualifié qui recherchera les signaux
inaudibles dangereux.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Soundforce 3800 Soundforce 2300
Type: Enceinte bass reflex Enceinte bass reflex
a 3 voies a 4 voies
Puissance nominale : 300/800W 300/800W
Impédance : 4-80hm 4-80hm
Bande passante : 23 -25000 Hz 25-25000 Hz
Puissance recommandée
en sortie de 'amplificateur:  >30W >30 W
Efficacité (1W/ Tm): 97 dB 96 dB

Dimensions (Lx H x P):

490 x 832 x 435 mm

390 x 1195 x 350 mm




Type:

Puissance nominale :
Impédance :
Bande passante :

Puissance recommandée
en sortie de I'amplificateur:

Efficacité (1TW/ 1m):

Dimensions (Lx H x P):

@

Soundforce 1300

Enceinte bass reflex
a 3 voies

150/ 400 W

4 -8 Ohm

30 - 25000 Hz

>30 W
94 dB
390 x 725 x 260 mm

Soundforce 1200

Enceinte bass reflex
a 3 voies

130/ 300 W

4 -8 Ohm
35-25000 Hz

>30 W
92 dB
290 x 555 x 260 mm

SOUS TOUTES RESERVES DE MODIFICATIONS TECHNIQUES.
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Geachte MAC AUDIO klant,

Allereerst hartelijk bedankt dat u gekozen heeft voor een MAC AUDIO product. Wijwillen
u hiermee graag feliciteren.

Wij verzoeken u de volgende aanwijzingen aandachtig door te lezen voordat u uw
luidsprekerboxen in gebruik neemt.

ENKELE ALGEMENE OPMERKINGEN OVER HET AANSLUITEN VAN UW MAC AUDIO
SOUNDFORCE LUIDSPREKERBOXEN

Voor hetaansluitenvan deluidsprekerboxen heeft u speciale bij de vakhandel verkrijgbare
luidsprekerkabels nodig. Om klankverlies te voorkomen, adviseren wij voor kabels tot
3 m een kabeldiameter van minimaal 2,5 mm?2 en voor langere kabels een kabeldiameter
van minimaal 4 mmz2,

De versterker moet principieel uitgeschakeld blijven tot alle verbindingen tot stand zijn
gebracht. Voor het afmeten van de juiste kabellengte moeten de luidsprekerboxen op
hun uiteindelijke standplaats staan.

Strip nu de uiteinden van de kabel over een lengte van 10 - 15 mm en twist de uiteinden
in elkaar.De luidsprekeraansluitingen zijn uitgerust met een klemmechanisme. Druk
op de klemkop en breng het gestripte draaduiteinde in de opening naar binnen. Door
loslaten van de klemkop wordt de kabel veilig vastgezet en een zo goed mogelijk contact
gewaarborgd.

Let er bij het aansluiten van de kabels vooral op dat u de polen niet omdraait, d.w.z.
de zwarte (-) klemmen van de luidsprekerboxen moeten verbonden worden met de (-)
klemmen van de versterker en de rode (+) klemmen van de luidsprekerboxen met de
(+) klemmen van de versterker. Om het aansluiten in fase te vergemakkelijken, is bij de
meeste luidsprekerkabels één kabelader voorzien van een randje of gemarkeerd met
een gekleurde streep.

Controleer tot slot nog eens of de kabels goed vastzitten en er geen kortsluiting is
ontstaan, bijv. door uitstekende draadjes. Dit zou voor de aangesloten versterker
bijzonder gevaarlijk zijn.

MAC AUDIO SOUNDFORCE LUIDSPREKERBOXEN IN STEREO-GELUIDSWEERGAVE

De luisterpositie is optimaal, als luidsprekerboxen en luisterplek een gelijkbenige
driehoek vormen. Doordat de linker- en de rechterluidspreker even ver van de luisterplek
verwijderd zijn, worden de akoestische signalen op het juiste moment weergegeven en
ontstaat er een natuurlijk, evenwichtig klankbeeld.

TIPS OM DE NOODZAAK VAN REPARATIES TE VOORKOMEN

Alle MAC AUDIO-luidsprekerboxen zijn zodanig geconstrueerd dat de klank optimaal
is als de klankregelaars in de middenstand staan. Als de klankregelaars veel hoger
worden gezet, gaat er meer energie naar de lagetonen- en/of de hogetonenluidspreker,
waardoor deze bij een groot volume defect kunnen raken.
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Alsuin het bezit bentvan een versterker die een veel groter uitgangsvermogen heeft dan
dat waarmee de boxen belast kunnen worden, kunnen de luidsprekers bij een extreem
volume defect raken - hoewel dit maar zelden voorkomt.

Versterkers meteen gering uitgangsvermogen kunnen daarentegen al bijeen middelmatig
volume een risico vormen voor de boxen, omdat ze veel sneller overstuurd worden dan
krachtige versterkers. Deze oversturing veroorzaakt duidelijk meetbare en hoorbare
vervormingen, die bijzonder gevaarlijk zijn voor uw luidsprekers.

Let er daarom bij het instellen van het volume op dat er geen vervorming optreedt en zet
de regelaar zodra u hoort dat het geluid vervormd wordt, op een lagere stand. Wie het
geluid van zijn installatie graag hard zet, moet ervoor zorgen dat de versterker minstens
het uitgangsvermogen heeft waarmee de boxen belast kunnen worden.

OVER HET ALGEMEEN...

kunnen versterkers - dus niet alleen bij goedkope producten - niet-hoorbare
hoogfrequente trillingen genereren. Als uw hogetonenluidsprekers uitvallen terwijl het
geluid zacht of in ieder geval niet hard staat, laat uw installatie dan door een vakman
nakijken.

TECHNISCHE GEGEVENS

Soundforce 3800 Soundforce 2300
Configuratie: 3-weg basreflex 4-weg basreflex
Belastbaarheid: 300/ 800 Watt 300/ 800 Watt
Impedantie: 4-80hm 4 -8 0Ohm
Frequentiebereik 23-25000Hz 25-25000 Hz
Aanbevolen versterkervermogen: >30 Watt >30 Watt
Bruikbare gevoeligheid (1 Watt/1 m): 97 dB 96 dB

Afmetingen (bxhxd):

490 x 832 x 435 mm

390 x 1195 x 350 mm

Soundforce 1300 Soundforce 1200
Configuratie: 3-weg basreflex 3-weg basreflex
Belastbaarheid: 150 /400 Watt 130 /300 Watt
Impedantie: 4-80hm 4 -8 0hm
Frequentiebereik 30 - 25000 Hz 35-25000 Hz
Aanbevolen versterkervermogen: >30 Watt >30 Watt
Bruikbare gevoeligheid (1 Watt/1 m): 94 dB 92 dB

Afmetingen (bxhxd):

390 x 725 x 260 mm

TECHNISCHE WIJZIGINGEN VOORBEHOUDEN.

290 x 555 x 260 mm

1
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Egregio cliente MAC AUDIO,

innanzi tutto La ringraziamo per aver scelto un prodotto MAC AUDIO. Ci congratuliamo
con Lei.

La preghiamo di leggere attentamente le seguenti indicazioni prima di mettere in
funzione gli altoparlanti.

INDICAZIONI GENERALI PER IL COLLEGAMENTO DEGLI ALTOPARLANTI MAC AUDIO
SOUNDFORCE

Per il collegamento degli altoparlanti sono necessari cavi speciali normalmente reperibili
nei negozi specializzati. Per evitare dispersioni di suono, si consigliano cavi di lunghezza
fino a 3 m e con una sezione trasversale di almeno 2,5 mm?, per lunghezze maggiori di
almeno 4 mm2.

L'amplificatore deve rimanere scollegatifinché non sono stati effettuati tuttii collegamenti.
Gli altoparlanti devono trovarsi nella posizione in cui si prevede d'installarli per potere
tagliare i cavi della lunghezza corretta.

Isolare le estremita dei cavi per una lunghezza di 10 - 15 mm e piegare le estremita.
Gli attacchi degli altoparlanti sono dotati di un meccanismo di bloccaggio a morsetti.
Premere sulla testa del morsetto e far passare I'estremita isolata del trefolo. Rilasciando
la testa del morsetto il cavo viene bloccato in modo sicuro e si realizza il miglior contatto
possibile.

Quando si collegano i cavi fare attenzione alla corretta polarizzazione, cioé i morsetti
neri (-) degli altoparlanti devono essere collegati ai morsetti (-) dell’'amplificatore ed i
morsetti rossi (+) degli altoparlanti ai morsetti (+) dell'amplificatore. Nei normali cavi per
altoparlanti in commercio, per facilitare il corretto collegamento in fase, un filo del cavo
e rigato o contrassegnato con una striscia colorata.

Controllare ancora una volta che i cavi siano collegati saldamente e che non abbiano
formato un cortocircuito con fili sporgenti. Questo sarebbe estremamente pericoloso
per 'amplificatore collegato.

ALTOPARLANTI MAC AUDIO SOUNDFORCE IN FUNZIONAMENTO STEREO

Si ottiene la posizione d'ascolto ottimale quando gli altoparlanti ed il punto d'ascolto
formano un triangolo isoscele. Posizionando I'altoparlante sinistro e quello destro alla
stessa distanza dal punto d'ascolto, i segnali acustici sono in fase e viene generato uno
spettro acustico naturale e bilanciato.

SUGGERIMENTI PER EVITARE GUASTI

Laregolazione ottimale dei toni degli altoparlanti MAC AUDIO si ottiene con i regolatoriin
posizione centrale. Se i regolatori sono stati spostati di molto, viene trasmessa maggiore
energia ai tweeter e/o ai woofer provocando la loro distruzione se si utilizza un volume
alto.

12
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Se si possiede un amplificatore con una potenza d’'uscita notevolmente superiore rispetto
alla potenza massima delle casse, i volumi molto alti possono provocare la distruzione
degli altoparlanti, il che pero accade molto raramente.

Tuttavia amplificatori con una bassa potenza d'uscita possono diventare pericolosi per le
casse gia con volumi medi, perché possono essere sovraccaricati molto pit rapidamente
degli amplificatori potenti. Questa sovraccarica provoca distorsioni chiaramente
misurabili ed avvertibili che sono estremamente pericolose per gli altoparlanti.

Fare quindi attenzione alle distorsioni quando si imposta il volume e, se vengono
avvertite, abbassarlo subito. Se si preferisce tenere il volume alto, fare attenzione che
I'amplificatore abbia almeno una potenza d'uscita accettabile per le casse.

IN GENERALE ...

gli amplificatori, non solo quelli economici, possono generare oscillazioni non udibili,
ad alta frequenza. Qualora i tweeter non funzionassero a volume basso o medio, fare
controllare I'impianto ad un tecnico.

DATI TECNICI

Soundforce 3800 Soundforce 2300
Configurazione: bassreflex 3 vie bassreflex 4 vie
Potenza max.: 300/800W 300/800W
Impedenza: 4 -8 0Ohm 4 -8 0hm
Gamma di frequenze: 23 -25000 Hz 25-25000 Hz
Potenza amplificatore consigliata: >30W >30 W
Rendimento (1 Watt/1 m): 97 dB 96 dB

Dimensioni (largh x alt x prof):

490 x 832 x 435 mm

390 x 1195 x 350 mm

Soundforce 1300 Soundforce 1200
Configurazione: bassreflex 3 vie bassreflex 3 vie
Potenza max.: 150/400 W 130/300W
Impedenza: 4 -8 0hm 4 -8 0hm
Gamma di frequenze: 30-25000 Hz 35-25000 Hz
Potenza amplificatore consigliata:  >30W >30 W
Rendimento (1 Watt/1 m): 94 dB 92 dB

Dimensioni (largh x alt x prof):

390 x 725 x 260 mm

CON RISERVA DI APPORTARE MODIFICHE TECNICHE.

290 x 555 x 260 mm
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Muy estimado cliente de MAC AUDIO:

En primer lugar, quisiéramos agradecerle por haber optado por un producto de
MAC AUDIO. Por nuestra parte deseamos felicitarle muy cordialmente.

Sirvase leer atentamente las siguientes advertencias antes de la puesta en servicio de
sus altavoces.

INFORMACION GENERAL SOBRE LA CONEXION DE SUS ALTAVOCES MAC AUDIO
SOUNDFORCE

Parala conexidn de los altavoces necesita cables especiales para altavoces obtenibles en
el comercio especializado. Para evitar pérdida de sonido, conviene utilizar longitudes de
cable hasta 3 m con una seccién de cable minima de 2,5 mm?, en las longitudes mayores
por lo menos 4 mmz2,

El amplificador en principio debe estar desconectado hasta que se hayan establecido
todas las conexiones. Los altavoces deben hallarse, a fin de poder medir las longitudes
de cable correctas, en sus posiciones previstas.

Entonces, aisle las puntas de los cables a una longitud de 10 - 15 mm y retuerza las
puntas. Las conexiones de los altavoces vienen equipadas con un mecanismo de
bornes. Presione la cabeza del borne e inserte las puntas de los hilos desaisladas en la
perforacion. Soltando la cabeza del borne, el cable quedara bien sujeto, garantizando el
mejor contacto posible.

Es imprescindible, en la conexion de los cables, prestar atencion a la polaridad correcta,
es decir que los bornes negros (-) de los altavoces deben unirse a los bornes (-) del
amplificador y los bornes rojos (+) de los altavoces a los bornes (+) del amplificador.
En los cables de altavoz corrientes en el comercio y para facilitar la conexion con fases
correctas, hay un conductor de cable estriado, mientras que el otro estda marcado por
una tira de color.

Vuelva a comprobar que los cables estén asentados correctamente y que no haya
cortocircuito, por ejemplo a causa de un alambre separado. Esto seria muy peligroso
para el amplificador conectado.

ALTAVOCES MAC AUDIO SOUNDFORCE EN MODO ESTEREOFONICO

La posicion 6ptima de escucha viene dada si los altavoces y el lugar de escucha forman
un tridngulo isésceles. Gracias a la distancia idéntica de los altavoces izquierdo y derecho
al lugar de escucha, las sefiales acusticas se reproducen simultaneamente, formandose
un patrén sonoro natural y equilibrado.

CONSEJOS PARA EVITAR REPARACIONES

Todos los altavoces de MAC AUDIO han sido adaptados para un sonido 6ptimo cuando los
controladores del sonido se encuentran en su posicion céntrica. En caso de controladores
del sonido subidos a altos valores, habra un suministro excesivo de energia al altavoz de
sonidos bajos y/o al altavoz de sonidos agudos, lo que en caso de volUmenes altos puede
inducir a su destruccion.
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Si posee un amplificador con una potencia de salida muy superior de la resistencia
indicada en los altavoces, los volumenes excesivos pueden inducir a la destruccion de
los altavoces (lo que suele ocurrir raras veces).

Sin embargo, los amplificadores con una baja potencia de salida pueden ser peligrosos
para los altavoces ya con volumenes medios, dado que son sobreexcitados mucho
mas rapidamente que altavoces potentes. Dicha sobreexcitacidon provoca distorsiones
claramente mensurables y audibles, sumamente peligrosas para sus altavoces.

Por favor, preste atencion en el ajuste del volumen a distorsiones y reduzca el volumen sin
demora. Quien prefiere los volumenes altos debe prestar atencion a que el amplificador
posea al menos la potencia de salida soportable por los altavoces.

POR LO GENERAL...

los amplificadores, no sélo los productos de precio econdmico, son capaces de
oscilaciones audibles y de altas frecuencias. Si sus altavoces de sonidos agudos fallan en
caso de un volumen bajo a medio, debe hacer comprobar la instalacién por un técnico.

DATOS TECNICOS

Configuracioén:
Resistencia:
Impedancia:

Gama de frecuencias:
Potencia recomendada
del amplificador:

Rendimiento (1 vatio/1 m):

Dimensiones (an x al - pr):

Configuracion:
Resistencia:
Impedancia:

Gama de frecuencias:
Potencia recomendada
del amplificador:

Rendimiento (1 vatio/1 m):

Dimensiones (an x al - pr):

Soundforce 3800

Reflejo bajo de 3 vias
300 / 800 vatios

4 - 8 ohmios

23 -25000 Hz

>30 vatios
97 dB
490 x 832 x 435 mm

Soundforce 1300

Reflejo bajo de 3 vias
150/ 400 vatios

4 - 8 ohmios
30-25000 Hz

>30 vatios
94 dB
390 x 725 x 260 mm

Soundforce 2300

Reflejo bajo de 4 vias
300 / 800 vatios

4 - 8 ohmios
25-25000 Hz

>30 vatios
96 dB
390 x 1195 x 350 mm

Soundforce 1200

Reflejo bajo de 3 vias
130/ 300 vatios

4 - 8 ohmios
35-25000 Hz

>30 vatios
92 dB
290 x 555 x 260 mm

RESERVADOS LOS DERECHOS DE REALIZAR CAMBIOS TECNICOS.
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Prezado cliente da MAC AUDIO,

Em primeiro lugar, muito obrigado pela aquisicdo de um produto da MAC AUDIO.
Gostariamos de parabeniza-lo por esta decisdo.

Por favor, leia cuidadosamente as instrucdes a seguir antes de utilizar as colunas pela
primeira vez.

INFORMAGCOES GERAIS SOBRE A LIGAGAO DAS SUAS COLUNAS MAC AUDIO
SOUNDFORCE

Para a ligacdo das colunas é necessario um cabo especial, que pode ser adquirido numa
loja especializada. A fiz de evitar perdas na qualidade do som, recomendamos para
cabos de comprimento até 3 m uma sec¢do transversal de pelo menos 2,5 mmz2. Para
cabos mais compridos, pelo menos 4 mm2,

O amplificador devem sempre permanecer desligados até que tenham sido estabelecidas
todas as ligagdes. Para que se possa medir correctamente o comprimento do cabo, as
colunas deveriam se encontrar na posicao prevista.

Decapar as extremidades dos cabos em um comprimento de 10 a 15mm e torcé-las.
As ligacBes para os altifalantes possuem um mecanismo de fixagdo. Premer o botdo
de fixacdo e introduzir a extremidade decapada do fio no orificio. Quando o botdo de
fixagdo é solto, o fio é fixado firmemente e fica assegurado o melhor contacto possivel.

Ao ligar os cabos, observarimpreterivelmente a polaridade correcta, ou seja, os terminais
pretos (-) das colunas devem ser ligados aos terminais (-) do amplificador e os terminais
vermelhos (+) das colunas com os respectivos terminais (+) do amplificador. Para facilitar
a ligacao com a polaridade correcta, os cabos comuns para altifalantes tém um dos fios
marcados por uma estria ou por uma listra colorida.

Verificar mais uma vez se os cabos estdo firmemente fixados e se ndo ha curto-circuito
formado por fios expostos. Isto seria muito perigoso para o amplificador.

COLUNAS MAC AUDIO SOUNDFORCE NO MODO ESTEREO

Se adquire a posicdo ideal para escutar quando as colunas e o local onde se encontra
a pessoa que escuta formam um tridngulo isésceles. Através da equidistancia entre as
colunas esquerda e direita e o local no qual se encontra o ouvinte, os sinais acusticos sao
reproduzidos em tempo real e é obtido um som natural e equilibrado.

SUGESTOES PARA EVITAR AVARIAS

Todos os altifalantes MAC AUDIO transmitem o melhor som possivel quando os
reguladores se encontram na posicao central. Com os reguladores ajustados em valor
demasiadamente alto, os altifalantes de graves e agudos recebem mais energia, o que,
em caso de volume alto, pode provocar a destrui¢do dos mesmos.

Caso possua um amplificador que tenha uma poténcia de saida muito maior do que a
capacidade indicada para os altifalantes, pode ocorrer que um volume muito alto venha
a causar a danificagdo dos altifalantes. Isto, porém, ocorre somente esporadicamente.

16



@

Entretanto, amplificadores com baixa poténcia de saida j& podem ser perigosos para os
altifalantes com umvolume médio, pois eles podem ser mais rapidamente sobreexcitados
do que amplificadores mais potentes. Esta sobreexcitacdo causa distor¢des claramente
audiveis e mediveis, que podem representar grande perigo para os altifalantes.

Portanto, ao ajustar o volume, observar se ha distor¢des e, neste caso, abaixar
imediatamente o volume. Quem gosta de ouvir musica alta deveria cuidar para que a
poténcia de saida do amplificador corresponda a capacidade dos altifalantes.

EM GERAL...

amplificadores, e ndo somente nos produtos baratos, podem gerar oscilacdes ndo
audiveis e de alta frequéncia. Caso o altifalante para agudos venha a falhar com volumes
baixos a médio, deixar que o sistema seja verificado por um profissional especializado.

DADOS TECNICOS

Soundforce 3800 Soundforce 2300
Configuracao: Bassreflex de 3 vias Bassreflex de 4 vias
Capacidade: 300/800W 300/ 800 W
Impedancia: 4-80hm 4-80hm
Faixa de frequéncia: 23..25000 Hz 25...25 000 Hz
Poténcia recomendada
para o amplificador: >30 W >30 W
Rendimento (1 Watt/1 m): 97 dB 96 dB

Dimensdes (LxAxP):

490 x 832 x 435 mm

390 x 1195 x 350 mm

Soundforce 1300 Soundforce 1200
Configuracao: Bassreflex de 3 vias Bassreflex de 3 vias
Capacidade: 150 /400 W 130/300W
Impedancia: 4-80hm 4-80hm
Faixa de frequéncia: 30...25 000 Hz 35...25 000 Hz
Poténcia recomendada
para o amplificador: >30 W >30 W
Rendimento (1 Watt/1 m): 94 dB 92 dB

Dimensdes (LxAXP):

RESERVADOS OS DIREITOS DE ALTERACOES TECNICAS.

390 x 725 x 260 mm

290 x 555 x 260 mm
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Kara MAC AUDIO-kund!

Till att borja med vill vi tacka for att du bestamt dig for en MAC AUDIO-produkt och
samtidigt gratulera till detta beslut.

Las igenom féljande anvisningar noggrant innan du tar hégtalarna i bruk.

ALLMANT RORANDE ANSLUTNING AV MAC AUDIO SOUNDFORCE HOGTALARE

For att ansluta hogtalarna behdévs sarskilda hogtalarkablar, vilka kan erhallas i
fackhandeln. For att undvika klangférlust rekommenderas max 3 m kabellangd och en
kabelarea pa minst 2,5 mm?, vid storre langd minst 4 mmz2,

Forstarkaren ska principiellt vara frankopplade tills alla anslutningar gjorts. Stall
hogtalarna pa planerad plats for att mata nédvandig kabellangd.

Avisolerakabelandarnamed 10- 15 mmoch tvinna dem darefter. Hégtalaranslutningarna
arutrustade med enkldmanordning. Tryck pa klamanslutningen och forin den avisolerade
kabeltraden i hdlet. Slapp klamanslutningen sa att kabeln sitter fast sakert och har basta
mojliga elektriska kontakt.

Beakta polningen vid anslutning av kablarna, dvs hdgtalarnas svarta (-) kldmmor anslutas
till forstarkarens minusklammor och hogtalarnas réda klammor (+) till forstarkarens
motsvarande plusklammor. Vid vanliga hogtalarkablar ar en kabelledare rafflad eller
fargmarkerad for att underlatta anslutningen till ratt poler.

Kontrollera igen att kablarna sitter fast ordentligt och att ingen kortslutning har bildats
genom t ex utstickande ledare. Detta vore mycket farligt for den anslutna férstarkaren.

MAC AUDIO SOUNDFORCE HOGTALARE | STEREODRIFT

Lyssnarens basta position ar nar hégtalare och lyssnarposition bildar en liksidig triangel.
Genom samma avstand fran lyssnarpositionen till bad hoger och vanster hogtalare
aterges de akustiska signalerna tidsriktigt sa, att en naturlig harmonisk klang uppstar.

TIPS FOR ATT UNDVIKA REPARATIONER

Alla MAC AUDIO-hogtalare &r instéllda pa basta majliga klang nér klangkontrollerna
star i mellanlaget. Vid starkt uppvridna kontroller tillférs bashogtalaren och/eller
diskanthogtalaren mer energi, vilket kan leda till att de forstors.

Om du har en férstérkare med avsevart hogre utgangseffekt an den for boxarna angivna
max. tilldtna belastning, kan storre ljudstyrka leda till att hogtalarna forstors - vilket
emellertid sallan forekommer. Forstarkare med liten utgangseffekt kan redan vid
mellanljudstyrka bli mycket farliga for boxarna, eftersom de lattare Overstyrs an starka
forstarkare. Denna overstyrning fororsakar tydligt matbar och horbar distorsion som ar
mycket farlig for hogtalarna.

Beakta darfor eventuell distorsion nar du andrar ljudstyrkan - och sank den i sa fall
genast. Den som lyssnar med hog ljudstyrka maste se til att forstarkaren har minst den
ugangseffekt med vilken boxarna kan belastas.
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ALLMANT SAGT...

&

kan forstarkare - inte endast vid lagprisprodukter - generera hérbara svangningar med
hog frekvens. Lat en fackman kontrollera anlaggningen om diskanthogtalaren bortfaller

vid 1ag resp mellanljudstyrka.
TEKNISKA DATA

Konfiguration

Max belastning

Impedans

Frekvensomrade
Rekommenderad forstarkareffekt
Verkningsgrad (1 W/1 m)

Matt (BxHxD)

Konfiguration

Max belastning

Impedans

Frekvensomrade
Rekommenderad forstarkareffekt
Verkningsgrad (1 W/1 m)

Matt (BxHxD)

Soundforce 3800

3 vags basreflex
300/800W

4 -8 ohm
23-25000 Hz

>30 W

97 dB

490 x 832 x 435 mm

Soundforce 1300

3 vags basreflex
150/ 400 W

4 -8 ohm
30-25000Hz

>30 W

94 dB

390 x 725 x 260 mm

VI FORBEHALLER OSS RATTEN TILL TEKNISKA ANDRINGAR.

Soundforce 2300

4 vags basreflex
300/800W

4 -8 ohm
25-25000 Hz

>30 W

96 dB

390 x 1195 x 350 mm

Soundforce 1200

3 vags basreflex
130/300W

4 -8ohm
30-23000 Hz

>30 W

92 dB

290 x 555 x 260 mm
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YBaxaembin notpebutens npoaykuun MAC AUDIO!

Mpexae Bcero, no3sonste nobnarogaputb Bac 3a 10, 4yto Bbl caenanu BbIGOp B NOnb3y
nsgenun MAC AUDIO. Co cBoel CTOpOHbI Mbl N03apaBnsgemM Bac ¢ aTum warom.

MpounTtanTe, r|o>Kany17|CTa, BHMUMATENbHO HMXecneaywuwne ykasaHuAa no BBoAYy B
aKcnnyaTtauuo Bawunx rpomkoroBoputenen.

OBLWME YKA3AHUSA NO MNOAKMOYEHUIO NPOMKOrOBOPUTENENA MAC AUDIO
SOUNDFORCE

[na nopkntoveHusa rpomMkoroBoputenen Bam Heobxogumo nmeTb cneumanbHble Kabenu,
npruobpeTaemblie B Cneumanm3MpoBaHHbIX MarasmHax. Bo nsbexaHne CHWxeHUs1 kavyecTsa
3ByYaHUs Mbl pekoMeHayem Bam npumeHaTb kabenv ANuHOM 40 3 M 1 € Nowanbio CeYeHns
He MeHee 2,5 Mm?, a Npu GonbLUen ANIMHE - HE MeHee 4 MM2,

[o Tex nop, noka He ByAyT caenaHbl BCE COEAUHEHWS, YCUnuUTeNnb OOIMKEH OCTaBaTbCs
B BbIKMIOYEHHOM cocTosiHUW. [nsa Toro, 4tobbl BbibpaTh npaBunbHyl AnvHy kabenewn,
rPOMKOroBOpUTENM Nepes 3TUM AOMKHbI ObITb pasMeLLeHbl Ha CBOMX MeCTax.

OuuctuTe OT M3oNALMM KOHLBI kKabenew Ha ydacTke 10 — 15 MM 1 ckpyTuTe KOHUbI. KOHTaKTbI
OVHaMUKOB OCHaLLEHbl KNEMMHbIM MexaHU3MoM. Haxmute Ha rofioBky Knemmbl U BBeguUTe
N30MMPOBaHHbIA KOHeL nuTua B oTBepcTue. [pu oTnyckaHum ronoBku Knemmbl kabenb
HagéxHo cpukcmpyetcsi, YTo obecneunBaeT HaumyyLLNA KOHTaKT.

Mpv nogknioyeHnn kabens obpalwianTe BHUMAHME Ha MNPaBUIIbHOCTb (Pa3VpPOBKM
NOAKIIOYEHUS, T.e. YepHble (-) 3aXUM KaxOoro M3 rpoMKOroBopuTenei OofmKeH ObiTb
coevHeH C (-) 3aKMmamy YCUIUTENsl, COOTBETCTBEHHO, KPACHbIA (+) 3aXUM KaXZoro us
rPOMKOroBOpUTEneit OMKEH ObITb COEANHEH C (+) 3axkumamu yeunutenst. OBbI4HO, C Lienbto
obrneryeHnsi npaBunbHOM Ha3MpPOBKN OfHA M3 XU Kabens Ona rpoMKOroBopuTens MMeet
PUIIEHYI0 UK LIBETOBYIO MapKUPOBKY.

Ewe pas y6e,D,VITer B HaAEeXHOCTU 3aKpenneHusa kabenen u OTCYTCTBUMN KOPOTKOro
3aMblKaHUA, HanpumMmep, M3-3a BbICTynarwoWmMX N3 3aXXMMoOB BOJIOKOH nmpoBOAa. 3710 MOXeT
npencrtaBnATb ONACHOCTb OJ1A BKIMHOYEHHOIo ycunurens.

MPOMKOIOBOPUTENEN MAC AUDIO SOUNDFORCE B CTEPEO-PEXXUME

OnTumanbHbIM pacnonoXeHneM Ans MNpoCNylWUBaHUSA SIBMSETCS Takoe, Npu KOTOPOM
FPOMKOroBOPUTENU U NO3MLMSA NPOCAYLUMBaHUSA 06pa3ytoT paBHOCTOPOHHWI TPEYromnbHUK.
Bnarogapsi paBHbIM paccTOSHUSIM OT JIEBOrO0 U NPaBOro rPOMKOrOBOPUTENS 4O NO3NLMK
NpocnyLWnBaHNSl aKkyCTUYECKMe CuUrHanbl BOCNPOU3BOASATCA B MPaBUIIbHOM BPEMEHHOM
COOTHOLLEHWUM 1 CO30AETCH YPaBHOBELLEHHAsA eCTeCTBEHHas 3ByKOBasi KapTWHa.

COBETbI MO UCKIIOYEHUIO CUTYALIUIA, TPEBYIOLLIMX PEMOHTA

Bce rpomkorosoputenu MAC AUDIO HacTpoeHbl Ha Hauny4lee BOCNpou3BeaeHue B
YCMNOBWSX, KOTAa PErynsaTop ypoBHs 3ByKa HaxoauTcs B cpeaHeM nonoxeHun. CyliecTBeHHoe
MOBbILLIEHVE YPOBHS 3BYKa MPUBOAMWT K TOMY, YTO B 0BNacTu HU3KMX U/UIN BEPXHUX TOHOB
BblOENSEeTCS M30bITOYHAs 3SHEeprus, 4YTo NPU BbICOKOW TPOMKOCTU MOXET MPUBECTU K
NCKaXKEHMIO 3BYYaHUS.
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Ecnn B Bawem pacnopspkeHMn HaxoguTcs yCUnuTenb, KOTOpbI obnagaeT CyLeCTBEHHO
6onee BbLICOKOM BbIXOOAHOW MOLLHOCTbIO, MpEeBbILAOWe NacnopTHY Harpy304HyHo
CNocOBHOCTb KOIMOHOK, TO TakoW Ype3MEepHbI ypOBEHb FPOMKOCTM MOXET MpPUBECTU K
pas3pyLUEHNI0 POMKOrOBOPUTENS, YTO, BIPOYEM, CIyHaeTcs BeCbMa peako.

Yeunutenn co cnabbiM BbIXOAOM, MOTyT, OAHAKO, NPeAcTaBnsaTb ONacHOCTb ANS KOMOHOK
yXe npu cpedHen curne 3ByKa, Tak Kak OHW MOryT okasaTbCsA NeperpyXeHHbIMWU HaMHOro
BbICTpee, YeM B Criyyae MOLLHBIX yeunutenen. Takas neperpyska o6ycnosnvBaert OT4ETNINBO
pernctpupyemble npubopamu CrbllUMMbIE UCKaXeEHUs, KpanHe onacHble Ans Bawwero
rPOMKOroBopuTENS.

B cBA3nM c aTMM npocum o6pau.|,aTb BHUMaHME Ha WCKaXXeHWUA, BO3HMKaLwue npu
perynupoBaHuu 3BykKa, u, npu HeobxoauMOCTU, HeMeaneHHO YMeHbllaTb ero ypoBeHb. Tor,
KTO nobut cnywaTtb, AOJDKEeH cneanTb 3a TeMm, YTOOBI yCuUnnTenb Kak MOXHO pexe BblaaBan
TaKyt0 MOLHOCTb, KOTOpasa MOXET NPpUBECTU K Neperpy3kam B KOJTOHKaxX.

B OBLLEM...

YCUNUTENW - U He TOMbKO B Criydae HeLoporux M3genuidi - MoryT BOCMPOU3BOAUTH
BOCMPUHMMAEMbIE€ CITyXOM BbICOKOYACTOTHble konebanusi. Ecnu npu manom v cpegHem
YPOBHSIX rpOMKOCTM Y Bac nponapatoT BbiCOkMe TOHa, To Bally cuctemy [omkeH NpoBepuTb
cneumnanur.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Soundforce 3800 Soundforce 2300
KoHdpurypauums: 3 NonocHble 4 nonocHble

«bacpednekcy «bacpednekcy
HarpysouHas cnocobHoCTb: 300/800 Bt 300/800 Bt
mnepaHu; 4 -8 0m 4 -8 0m
YacToTHbI AManasoH: 23-25000Ty, 25-25000 Ty,
PekomeHnayemasi mowHocTb yeunutens: >30 BT >30 Bt
Koadp. nonesHoro gewcteus (1 Bt/1 m): 97 ob 96 nb

Mabaputsl (LLUXBXI):

KoHdurypaums:

Harpy3ouHas cnocobHOCTb:

VimnegaHu;

YacToTHbIN AnanasoH:
PekoMeHayemMasi MOLLHOCTb YCUMUTENS:
Koadp. nonesHoro aewnctens (1 B1/1 m):

Fabaputsl (LLUXBXI):

490 x 832 x 435 mm

Soundforce 1300

3 nonocHble
«Bacpednekc»

150 /400 Bt
4-80wm
30-25000 Ty

>30 Bt

94 nb

390 x 725 x 260 mm

BO3MO>XHbl TEXHUYECKVE N3MEHEHWA.

390 x 1195 x 350 mm

Soundforce 1200

3 nonocHble
«Bacpednekc»
130/300 Bt
4-80wm
35-25000 Ty

>30 Bt

92 nb

290 x 555 x 260 mm
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@ Wir gratulieren Ihnen! Durch Ihre kluge Wahl sind Sie Besitzer eines MAC AUDIO HiFi-Produktes geworden. MAC AUDIO HiFi-
Produkte erfreuen sich aufgrund der hohen Qualitat eines ausgezeichneten Rufes weltweit. Dieser hohe Qualitatsstandard erméglicht
es flir MAC AUDIO HiFi-Produkte 5 Jahre Garantie zu gewdhren.

Die Produkte werden wahrend des gesamten Fertigungsvorganges laufend kontrolliert und geprdift. Im Servicefall beachten Sie bitte
folgendes:

1. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kauf des Produktes und gilt nur fiir den Erstbesitzer.

2. Wahrend der Garantiezeit beseitigen wir etwaige Mangel, die nachweislich auf Material- oder Fabrikationsfehler beruhen, nach
unserer Wahl durch Austausch oder Nachbesserung der defekten Teile. Weitergehende Anspriiche, insbesondere auf Minderung,
Wandlung, Schadenersatz oder Folgeschaden sind ausgeschlossen. Die Garantiezeit wird von einer Garantieleistung durch uns nicht
berihrt.

3. Am Produkt dirfen keine unsachgemaRen Eingriffe vorgenommen worden sein.

4. Bei Inanspruchnahme der Garantie wenden Sie sich bitte zunachst an Ihren Fachhandler. Sollte es sich als notwendig erweisen,
das Produkt an uns einzuschicken, so sorgen Sie bitte dafur, dass * das Produkt in einwandfreier Originalverpackung verschickt wird,
« die Kontrollkarte ausgefillt dem Produkt beiliegt « die Kaufquittung beigeflgt ist.

5.Vonder Garantieausgenommensind: * Leuchtmittel  VerschleiRteile * Transportschaden, sichtbar oder unsichtbar (Reklamationen fir
solcheSchadenmussenumgehendbeiderTransportfirma,BahnoderPosteingereichtwerden.)-KratzerinMetallteilen, Frontabdeckungen
u.s.w.(Diese Defekte musseninnerhalbvon 5Tagen nach KaufdirektbeilhremHandler reklamiertwerden.)« Fehler, die durchfehlerhafte
Aufstellung, falschen Anschluss, unsachgemalie Bedienung (siehe Bedienungsanleitung), Beanspruchung oder dul3ere gewaltsame
Einwirkung entstanden sind. « UnsachgemaR reparierte oder gednderte Geréte, die von anderer Seite als von uns gedffnet wurden.
« Folgeschaden an fremden Geréten « Kostenerstattung bei Schadensbehebung durch Dritte ohne unser vorheriges Einverstandnis.

Congratulations! You have made a wise selection in becoming the owner of a MAC AUDIO HiFi equipment. Due to high quality
MAC AUDIO HiFi products have earned an excellent reputation through the western world. And this high quality standard enables us
to grant a 5-years warranty for MAC AUDIO HiFi products.

The equipments are checked and tested continously during the entire production process. In case you have problems with your
MAC AUDIO HiFi equipment, kindly observe the following:

1. The guarantee period commences with the purchase of the component and is applicable only to the original owner.

2. During the guarantee period we will rectify any defects due to faulty material or workmanship by replacing or repairing the defective
part at our discretion. Further claims, and in particular those for price reduction, cancellation of sale, compensation for damages
or subsequential damages, are excluded. The guarantee period is not altered by the fact that we have carried out guarantee work.

3. Unauthorized tampering with the equipment will invalidate this guarantee.

4. Consult your authorized dealer first, if guarantee service is needed. Should it prove necessary to return the component to the
factory, please insure that « the component is packed in original factory packing in good condition « the quality control card has been
filled out and enclosed with the component « your enclose your receipt as proof of purchase.

5. Excluded from the guarantee are: « llluminates « Wear parts * Shipping damages, either readily apparent or concealed (claims for
such damages must be lodged immediately with forwarding agent, the railway express office or post office). * Scratches in cases, metal
components, front panels, etc. (You must notify your dealer directly of such defects within three days of purchase.) « Defects caused by
incorrectinstallation or connection, by operation errors (see operating instructions), by overloading or by external force. « Equipments
which have been repaired incorrectly or modified or where the case has been opened by persons other than us. « Consoquential
damages to other equipments. * Reimbursement of cools, without our prior consent, when repairing damages by third parties.

@ Toutes nos félicitations!

Vouz avez bien choisi et étes le propriétaire heureux d'un produit MAC AUDIO. Les produits MAC AUDIO ont une excellente réputation
pour leur bonne qualité. Pour cette raison, nous accordons 5 ans de garantie sur tous les produits MAC AUDIO.

Les appareils sont soumis pendant toutes les opérations de fabrications a des contréles et vérifications constants. Si, pourtant, vous
rencontrez des difficulés avec votre appareil MAC AUDIO veuillez tenir compte de ce qui suit:

1. La garantie débute avec I'achat de I'appareil et est valable uniquement pour le premier propriétaire.

2. Pendant la période de garantie nous réparons les dommages provenant des défauts de matériel ou de fabrication et nous
procédons, a notre guise, a I'échange ou a la réparation des piéces défectueuses.

3. Aucune réparation impropre ne doit avoir été effectuée a l'appareil.

4. Lors d'une demande de garantie, veuillez vous adresser en premier lieu a votre distributeur. Si ce dernier décide que I'appareil doit
nous étre retourné, veuillez tenir compte que: « I'appareil soit expédié dans son ermballage d'origine, « la carte de contrdle diment
remplie soit jointe, « le bon d'achat soit joint.

5.Nesontpascomprisdanslagarantie:*Matérield “eclairage * Piecesd'usure * Avariesdetransport, visiblesounon(detellesréclamations
doiventétrefaitesimmédiatementauprésdutransporteur,duchermindeferoudelaposte).«Desrayuressurleboitier, piecesmétalliques,
couvercles etc. (ces dommages doivent étre signalés directement a votre distributeur dans les trois jours suivant I'achat). - Dommages
résultantd’'unraccordementincorrect, maniementincorrect(voir instructions de service), surcharge ou application de force extérieure.
« Appareils réparés non conformément ou modifiés et qui ont été ouverts par une personne autre que nous. * Dommages ultérieurs
a d'autres appareils. « Remboursement des frais a des tiers ayant effectué les réparations sans notre accord préalable.




GARANTIEKARTE
WARRANTY CARD

Typ/Type

Serien-Nr./Serial-No.

Name und Anschrift des Handlers/Stempel
Name and address of the dealer/stamp

Kaufer/Customer

Name/Name

StralBe/Street

PLZ, Ort/City

Land/Country

Kaufdatum/buying date

Nur glltig in Verbindung mit Ihrer Kaufquittung!
No warranty without receipt!
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